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Installation

Choose a proper | g : )
impact tool. = X

110
Punchdown
Tool

g Prepare your FTP cable.
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' 2in. (50 mm) ||'

Remove approximately Gather sheath wires to one
2 in. (5 cm) of cable sheath. side and twist together.
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Pull the exposed foil back Wrap the sheath wire
along the cable sheath. around the foil.
Expose the conductors.
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Installation

B Secure the braid/foil with a rear clip.

4 M\




Installation

n Use a cable tie to secure the rear clip.

J

Cut off all excess straps.

Note: Do not over-tighten the cables.



Installation

B Tighten the grounding lug with a screw.

@
U
|

Grounding Lug




Installation

a Tighten the shield cap with 2 side screws.

Shield Cap

Side Screw




Warranty and Product Registration

Lifetime Limited Warranty

Tripp Lite warrants its products to be free from defects in materials and
workmanship for life. Tripp Lite’s obligation under this warranty is limited to
repairing or replacing (at its sole option) any such defective products. To obtain
service under this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization
(RMA) number from Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center. Products
must be returned to Tripp Lite or an authorized Tripp Lite service center with
transportation charges prepaid and must be accompanied by a brief description of
the problem encountered and proof of date and place of purchase. This warranty
does not apply to equipment, which has been damaged by accident, negligence or
misapplication or has been altered or modified in any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, Tripp Lite MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. Some states do not permit limitation or exclusion of
implied warranties; therefore, the aforesaid limitation(s) or exclusion(s) may not
apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL Tripp Lite BE LIABLE FOR
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING
OUT OF THE USE OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE. Specifically, Tripp Lite is not liable for any costs, such as lost
profits or revenue, loss of equipment, loss of use of equipment, loss of software,
loss of data, costs of substitutes, claims by third parties, or otherwise.

Product Registration

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll
be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite
product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to

change without notice. Photos and illustrations may differ slightly from actual
products.
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Guia de Instalacion

Panel de Conexiones Blindado
de 24 Puertos Cat6a - STP,
Para Compresion 110,
1U, RJ45, TAA

Modelo: N252-024-6A-SH

English 1 * Francais 17 * Pycckuin 25 ¢ Deutsch 33
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Instalacion

Elija una (
herramienta de
impacto
adecuada.

Herramienta
de Compresion
Tipo 110

a Prepare su cable FTP.

Vs

a

— ] a—

1
50 mm [2'] ||'

Retire aproximadamente
5 cm [2"] del forro del cable.

(C I
,"—lﬁé '
I

Jale el laminado expuesto
hacia atras a lo largo del
forro del cable.

SR i

Reuna los cables del forro a
un lado y tuérzalos juntos.

| §
Envuelva el cable del forro

alrededor del laminado.
Exponga los conductores.
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Instalacion

B Asegure el trenzado/laminado
con un clip posterior.
e A

11



Instalacion

n Use un amarre para cable para
asegurar el clip posterior.
s N

J

Corte todos los sobrantes de los amarres.

Nota: No apriete excesivamente los cables.
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Instalacion

B Apriete la terminal de conexion
a tierra con un tornillo.
s N

%) Terminal de tierra
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Instalacion

a Apriete la tapa de blindaje
con 2 tornillos laterales.

Vs

Tapa de Blindaje

; Terminal | gy
\_ de tierra |/
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Garantia Limitada de por Vida

Tripp Lite garantiza de por vida que sus productos no tienen defectos de materiales
ni de mano de obra. La obligacion de Tripp Lite bajo esta garantia esta limitada
a la reparacién o reemplazo (A su entera discrecién) de cualquier producto
defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia, debe obtener un nimero
de Autorizacion de Devolucion de Mercancia [RMA] de Tripp Lite o de un centro
de servicio autorizado de Tripp Lite. Los productos deben devolverse a Tripp Lite
0 a un centro de servicio autorizado de Tripp Lite con los cargos de transporte
prepagados y deben acompanarse con una breve descripcion del problema y
un comprobante de la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a
equipos que hayan sido danados por accidente, negligencia o mal uso o hayan
sido alterados o modificados de alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO OTORGA GARANTIAS
EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN DETERMINADO PROPOSITO. Algunos estados no permiten
la limitacion o exclusion de garantias implicitas; por lo tanto, las limitaciones o
exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE SERA
RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES
O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO SI SE
ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, Tripp Lite no
es responsable por ningln costo, como pérdida de utilidades o ingresos, pérdida
de equipos, pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos,
costos de sustituciones, reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan
sujetas a cambio sin previo aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden diferir
ligeramente de los productos reales.
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Guide d'installation

Panneau de cablage blindé

Cat6a 5 24 ports - STP, 110

réglettes de raccordement,
1U, RJ45, TAA

Modeéle : N252-024-6A-SH
English 1 « Espanol 9 * Pycckui 25 * Deutsch 33
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Installation

. . e A\
Choisir un o 1
outil d'impact = X
approprié.
Outil 2 110
réglettes de
raccordement
N J

a Préparer le cable FTP.

e N\
o ., o
— Y i— SR e

50 mm (2 po)
. ) ||' Regrouper les fils a gaine
Retirer environ 5 cm (2 po) dun coté, puis les

de la gaine du cable. torsader ensemble.

80 D |

Tirer sur la feuille exposée le Enrouler le fil a gaine autour
long de la gaine de cable. du papier d'aluminium.
Exposer les conducteurs.
- J
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Installation

B Retenir la tresse/le papier d'aluminium
a l'aide d'une pince arriére.
e A
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Installation

n Utiliser une attache de cables
pour retenir la pince arriere.
e A

Couper tout exces de sangles.

Remarque : Ne pas trop serrer les cébles.
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Installation

B Serrer la patte de mise a la
masse a l'aide d'une vis.
s N

%) Patte de mise a la masse
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Installation

a Serrer le capuchon de blindage
a l'aide des 2 vis latérales.

Vs

Capuchon de blindage

e A"/
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Garantie a vie limitée

Tripp Lite garantit que ses produits sont dépourvus de vices de matériaux et de
fabrication pendant leur durée de vie. La responsabilité de Tripp Lite, en vertu de
la présente garantie, se limite a la réparation ou au remplacement (a sa seule
discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir réparation sous cette garantie,
vous devez obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel

(« RMA ») auprés de Tripp Lite ou d'un centre de réparation autorisé par Tripp

Lite. Les produits doivent étre retournés a Tripp Lite ou a un centre de réparation
autorisé par Tripp Lite en port prépayé et étre accompagnés d'une bréve
description du probléme et d'un justificatif de la date et du lieu d'achat. Cette
garantie ne s'applique pas au matériel ayant été endommagé suite a un accident,
a une négligence ou a une application abusive, ou ayant été altéré ou modifié
d'une fagon quelconque.

SAUF INDICATION CONTRAIRE DANS LES PRESENTES, Tripp Lite NEMET AUCUNE
GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE
COMMERCIALE ET D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. Certains Etats
n'autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations ou
exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a I'acheteur.

A L‘EXCEPTIOL\I DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, Tripp Lite NE POURRA EN
AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS,
SPECIAUX, FORTUITS OU CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
PRODUIT, MEME SI AYANT ETE AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES.
Plus précisément, Tripp Lite ne pourra étre tenue responsable de codits, tels que
perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel, impossibilité d'utilisation du
matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits de remplacement,
réclamations d'un tiers ou autres.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques
techniques sont modifiables sans préavis. Les produits réels peuvent différer
légerement des photos et des illustrations.
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PykoBoACTBO N0 ycTaHOBKe

24-nopToBas 3KpaHMpPOBaHHaA
KomMMyTaLuoHHas naHenb (atéa:
STP, c HOXXeBbIMU Knemmamu Tuna 110,
pa3mep 1U, pasbem RJ45, cootB. Tpeb. TAA

Mopenb: N252-024-6A-SH

English1 - Espaiiol 9 - Frangais 17 « Deutsch 33
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YctaHoBKa

e N
n Bbibepute nopxoaAwmii
YAAPHbII NHCTPYMEHT.
3abusHoii
VHCTPYMeHT
Tmna 110
J
MoarotoebTe cBoil FTP-Kabenb.
4 N
a4 a
I
SO ||'
CHumuTe 0KOMO CobepuTe npoBoza B 060/10uKe C
5 cv obonouku kabens. OZIHOIi CTOPOHDI W CKpYTUTE
11X BMeCTe.
[ P o
:ﬂ%é \:m%
(0TBepHWTE 3auiLLeHHblii ' 06moraiite npoBoz B 06onouke
$OnbripoBaHHbIii KpaH Ha3ap BOKPYT GOMbrU.
BLONb 0607104KI Kabens. OronuTe Xunbl.
o J
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YctaHoBKa

3aKkpenute onneTKy/Gonbry ¢ MOMOLLbI0 3aXKMMa, PACTONOKEHHOTO ¢
TbIAbHOI CTOPOHBI.
s N

TpyKMHHBIN 32X1M
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YctaHoBKa

n 3aernMTe 3aiHNIA 3aXKNM C NOMOLLbI0 KabenbHOM CTAXKI.

4 M\

OTpexbTe BCe NMLLIHME YaCTH CTAXEK.

Tpumeyanue. He nepemazusaiime Kkabenu.
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YcTaHoBKa

3aTAHNUTe 3a3eMNAIOLLMIT BbIBOA C TOMOLLbIO BUHTA.

S

=
@ HakoHeuHuk 3a3emnsioLLero
| TpOBOAHNKA
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YcTaHoBKa

n 3aTAHNTE 3aLUMTHDII KOXYX AByMA 60KOBbIMU BUHTAMU.

Vs

3aLLUTHBIN KOXYX

===+ HaKoHeuHuK

3a3emnAlolLero
\_ NpoBOAHMKa Y,
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lapaHTHitHble 0653aTenbCTBa

0rpauuqeuuaﬂ NOXXU3HEHHaA rapaHTna

Komnanua Tripp Lite rapanTupyet ana cBoux u3genuit otcyTcreue AedekTos MaTepranos 1 U3rotosneHns

B TeueHue BCero cpoka akcnnyatauuu. 06a3atenbctaa komnanuy Tripp Lite no HactoALuedt rapanTum
OrpaHINuMBAIOTCA PEMOHTOM UM 3aMEHOIA (MO ee eZNHONMYHOMY YCMOTPEHMH) NI00bIX TaKX AePEKTHBIX
u3genuii. [ina nonyyexus ycnyr no AaHHoM rapaHTin HeobxoAumo nonyuutb Homep Returned Material
Authorization (RMA — pa3peLueHue Ha Bo3BpaT Matepyano) oT komnanu Tripp Lite unv ee aBTopuoBaHHoro
CepBUCHOrO LieHTpa. V3aenua JomkHbI ObiTb BO3BPALLEHDbI B KoMnakuio Tripp Lite uiv ee aBTopu3oBaHHblit
CePBVCHIIi LIeHTP C NPeONAaTOi TPAHCMOPTHBIX PACX0/i0B U COMPOBOX/ATLCA KDATKMM OMUCAHNEM BOSHUKLLEI
npobnembl it OKyMeHTOM, NOATBEPKAAIOLLMM A]Ty U MECTO ero nprobpeTeHua. [leficTBUe HacTOALLeI rapaHTU
He pacnpocTpaHaeTca Ha 060pyA0BaHIe, NOBPeX/eHHOe B pe3ynbTaTe aBapiy, HebpexHoro o6paLLieHus uam
HENpaBUNbHOro MCMONb30BaHMA, @ TaKXKe BIAOM3MEHEHHOE KakiM bl T HU Obino 06pasom.

3A UCKNKOYEHWEM MPESYCMOTPEHHDBIX 30ECH CTTYYAEB KOMMAHMA Tripp Lite HE NPESOCTABMAET KAKMX-
JINBO ABHDIX WM NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, BKMIOUYAA TAPAHTUI KOMMEPYECKOW NPUTOAHOCTH
) MPUTOAHOCTYA ANA KAKOW-NBO KOHKPETHOM LIE/IN. B HeoTopbIX LTaTax/rocyAapcTBax orpaHuyeHie
NN NCKKYeHe NOAPa3yMeBaeMbIX rapaHTUii He JONYCKAeTCA; (efl0BaTeNbHO, BblLueyKa3aHHOe(-ble)
OrpaHuyeHie(-A) WK UCKIoYeHme(-A) MOTYT He PacnpoCTPaHATLCA Ha NOKynatens.

3A UCKNKOYEHWEM NMPEAYCMOTPEHHBIX BbILLIE CYYAEB KOMMAHIAA Tripp Lite HU MPU KAKUX
OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTI 3A MPAMBIE, KOCBEHHBIE, CYYAAHIE WM NOBOYHBIE
YBbITKIN JIMB0 YBbITKM, ONPEAENAEMbIE 0COBbIMI OBCTOATENBCTBAMY, BO3HUKAIOLLIME B CBSA3V
CUCNONb30BAHWEM JAHHOTO U3AENNA, NAXE B CIIYYAE EE IHOOPMUPOBAHIA 0 BO3MOXHOCTI
HACTYNNEHWA TAKIX YBbITKOB. B yactHocTw, komnanua Tripp Lite He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a Kakve-n160
U3MEPXKKI, TaKue KaK ynyLLeHHble NpuGbInu Wi AOX/bI, MoTepA 060pyA0BaHUA, NOTEPA BO3MOXHOCTI
UCnonb30BaHuA 060pyioBaHIA, NoTepA NPOrPaMMHOT0 06ecnieueHIs, MoTeps aHHbIX, PACXOAbI Ha 3aMeHUTenH,
yPerynupoBaHue npeTeH3uii TPeTbIX NInLy 1 np.

Komnanua Tripp Lite nocToAHHo coBepLUeHCTBYeT CBOI NPOAYKLMIO. B CBA3M € 3TUM BO3MOXHO U3MeHeHue
TeXHUYeCKUX XapaKTepucTuK 6e3 npeaiBapuTeNbHOro yBeAOMAEHNA. BHeLUHi BUA peanbHbIX U3Aenuii MoxeT
HECKONbKO 0TAMYATbCA OT NPe/CTaBNEHHOT0 Ha GoTOrpaduax v MAMIOCTPALMAX.
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Installationsanleitung

Abgeschirmtes Patch Panel mit
24 Anschlussen Cat6a-STP,
110 Auflegewerkzeug,

1 HE, RJ45, TAA

Modell: N252-024-6A-SH

English 1 * Espanol 9 * Francais 17 * Pycckuin 25
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Installation

Wabhlen Sie ein
geeignetes
Schlagwerkzeug.

110
Auflegewerkzeug

a Bereiten Sie das FTP-Kabel vor.

-
N a
— ] — \':6@
50 mm (2 Zoll) ||'
Entfernen Sie ca. Drehen Sie die Mantel-
5 cm des Kabelmantels. drahte seitlich zusammen.
| c B
H—— AN
Ziehen Sie die freiliegende ' Wickeln Sie den
Folie entlang des Kabel- Manteldraht um die Folie.
mantels zurtick. Legen Sie die Leiter frei.
o
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Installation

B Befestigen Sie das Geflecht/die
Folie mit einem hinteren Clip.
e A\
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Installation

n Befestigen Sie den hinteren
Clip mit einem Kabelbinder.
e N

J

Schneiden Sie die Uberstehenden Streifen ab.

Hinweis: Ziehen Sie die Kabel nicht zu fest an.
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Installation

B Ziehen Sie die Erdungsklemme
mit einer Schraube fest.
e N

%) Erdungsklemme
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Installation

a Ziehen Sie die Schutzkappe
mit zwei Seitenschrauben fest.

Vs

Schutzkappe

yd

. g
Seitliche 0
Schraube /

! bt
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Lebenslange beschrankte Garantie

Tripp Lite garantiert, dass seine Produkte fur die gesamte Nutzungsdauer frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Verpflichtung von Tripp Lite

im Rahmen dieser Garantie beschrankt sich auf die Reparatur oder den Ersatz
(nach eigenem Ermessen) der fehlerhaften Produkte. Um Service im Rahmen
dieser Garantie zu erhalten, mussen Sie eine RMA-Nummer (Returned Material
Authorization) von Tripp Lite oder einem autorisierten Tripp-Lite-Servicezentrum
erhalten. Die Produkte mussen an Tripp Lite oder an ein autorisiertes Tripp-Lite-
Servicezentrum unter Vorauszahlung der Transportkosten zurlickgeschickt werden
und mit einer kurzen Beschreibung des aufgetretenen Problems sowie einem
Nachweis Uiber Datum und Ort des Kaufs versehen sein. Diese Garantie gilt nicht
fur Gerate, die durch Unfall, Fahrldssigkeit oder falsche Anwendung beschadigt
wurden oder in irgendeiner Weise geandert oder modifiziert wurden.

MIT AUSNAHME DER HIERIN ENTHALTENEN BESTIMMUNGEN GIBT Tripp Lite
KEINE GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIESSLICH GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Einige Staaten gestatten keine Beschrénkung oder keinen
Ausschluss stillschweigender Gewahrleistungen; daher kann es sein, dass die oben
genannten Beschrankungen oder Ausschllsse auf den Kéufer nicht zutreffen.

MIT AUSNAHME DER OBIGEN BESTIMMUNGEN IST Tripp Lite UNTER KEINEN
UMSTANDEN HAFTBAR FUR DIREKTE, INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTES
ERGEBEN, SELBST WENN AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE. Insbesondere haftet Tripp Lite nicht fir Kosten, wie
entgangene Gewinne oder Einnahmen, Verlust von Geréaten, Verlust der Nutzung
von Geraten, Verlust von Software, Datenverlust, Kosten fir Ersatzprodukte,
Anspriche Dritter oder anderes.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen
kénnen ohne Ankindigung geandert werden. Fotos und lllustrationen kdnnen von
den tatsachlichen Produkten leicht abweichen.
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